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Connexsions
SEA CLOUD UNI IOT

PHASE
1.1

ETABLIR DES CONNEXIONS ENTRE SEACLOUD UNI IOT ET LE MODULE ADAPTATEUR

SEACLOUD UNI IOT

CONNEXIONS CABLE o CNA 56 O
s 5 il o N RS
BIAABNVYV ' j o

B/A= BIANCHE/ARANGE
A= ARANGE

B/V = BLANCHE/VERT
V=VERT

POUR LA
CONNEXION ~ ~
RESEAU PAR CABLE CONNEXION
ETHERNET AVEC ARMOIRES
SUR BORNIER DE LA SERIE
CNE DEL «UNIGATE»
NUAGE DE MER OU MODELE
USER 2 ALL IN SW

FIG. 3
J

1.2
CONNECTER L’ADAPTATEUR ET ARMOIRE A L’AIDE DU CABLE SERIE SUR “JOLLY”
ARMOIRE
ELECTRONIQUE r \
FIG. 1
(O BRANCHER

=
— SUR LE
CONNECTEUR
"JOLLY" DE
L’ARMOIRE




Guide d’installation pour I’'installateur

Ftes-vous un nouvel installateur?

Cliquez sur la boite pour vous inscrire et demander |'acceés.

— Sea Cloud
% mv| [co

(Uﬁt?r'“m] me )
( Passward )

D Remember me

Etes-vous un nouvel Efas lient
. 5=WOLIS 1 CHET
lnsi{]”meuﬁ 25-VOLuS un chen

s - final? Demandez
Cliquez ICI, %
o vos données aQ

Inscrivez-vous et ek
I'installateur

demandez I'acceés
& Sea Team.

Vousrecevrez un e-mail de SEA avec
votre nom d’ufilisateur et mot de
passe, entrez-les.

Maintfenant, vous pouvez demander
le nouveau apparelll

Remplissez le formulaire, vous pouvez
tfrouver le MAC adresse ici:

— -
FCC 1D 2ACT2-ESPWROORM 32
MAC:

BC:DD:C2:.CT:A1:TD
REV. 1.0.11

Autormatic Gate Operers

Nome/Name:

A 18re foig)

Cognome/Surname:

E-mail:

Ditta/Company:

P.Iva/Codice Fiscale/Vat Number:
Indirizzo/Address:

CAP/Zip Code:

( )

Provincia/City:

Cellulare/Maobile Phone:

( )

Oggetto/Subject:

— Sea Cloud
% rv| [co

Gestion des installations utilisateur:

Sea sociéte Ocefafcf.fd00 Log m

— Sea Cloud

¢ )

% . -

Demandez un nouvel appareil

Nome Impianto

E-mail Installatore registrata
Installer Mail already registred:

Ditta/Company:
MAC Address: ( example 0C:EF.AF.FC:FD:13)

Tipo di impianto

@:egli—fﬂelecl D

Cellulare/Mobile Phone:

( )

Oggetto/Subject:




Vous recevrez un e-mail de confirmation de SEA.

Ensuite, votre appareil sera disponible dans la liste de vos systemes.

— Sea Cloud

T v GO

Gestione impianti utente:

Gestione utenti Richiesta nuovo dispositivo

Nome Mac Addr Log Modifica

4 N\
kSeaAzienda Oc:ef.af:cf:fd:00 Log z

Tout type de configuration peut étre effectue apartirde touttype d’appareil.

Configuration cable LAN

Si DHCP est active sur votre routeur domestigue, branchez simplement le

cable Ethernet dans la prise LAN.

Apres avoirconnecte le SEACLOUD
a l'unité de contrdole du systeme
de portail, choisissez le type de
connexion Infernet Que vous

1

preferez .
Cable LAN @

Powerline Adapter |1 ]

G

Branchez I'appareil dans la prise et atfendez la connexion

Le cable LAN n’est pas connecté au routeur ?
Vous pouvez le faire via I'adaptateurPowerline

Adapter!

Automatic Gate Opermers

Router

Cavo
Ethernet

Configuration Powerline Adapter ‘

Powerline
Adapterl

Prise Prise

Powerline
Adapter?2

Connectez le cable LAN a I'entree LAN du routeur.




Configuration Wi-Fi

Automatic Gate Opermers

1. Utilisez votre smartphone ou votre PC pour rechercher le reseau Wi-Fi du
SEA Cloud IOT SEA XXXXXX ( SEA MAC ADDRESS del dispositivo SEA Cloud UNI
IOT)

2. Entrez dans le Wi-Fi de |'appareil et entrez le mot de passe SEACLOUD
seacloud

3. Ouvrez un navigateur et enfrez I'adresse IP: 192.168.4.1

Entrez les informations d’identification (2
suivantes, appuyez sur ENTER (le mot de

passe peut etre changée en plus tard):

Italiano v

Username: admin |
Password: admin Login

username |
password

Login

$80 —

italiano v

R3SCQ

Configura la connessione WiFi Configurazione WLAN
SSID

' IP0.0.0.0

Indirizzo IP fisso MAC: BC:DD:C2:D5:7C:9C

Configurazione SoftAP
Seatied SSID SEA_BC.DD.C2D5:7C9D
IP 192.168.41
Admin MAC: BC:.DD:C2.D5:7C:9D

—/

Lista WLAN (ricarica se

necessario)

SSID MikroTik-B2015D * (-41)

SSID SEA_BC.DD:.C2C7:A2:0D * (-50)

SSID Sea Wifi * (-69)

SSID TIM-19022857 = (-70)

SSID SEA_BC.DD:.C2C7:94.A9 * (-80)

SSID Sea Wifi_EXT * (-87)

SSID SEA_BC:DD:C2D4:-A3:09 * (-94)

Connettersi alla rete:

[ MikroTik-B2015D v }

< No password >

Choisissez voire reseau Wi-Fi et CormeliDisconnet
entrez le mot de passe




BSEA

Configurazione IP STATICO R

INnserire | dati richiesti

G o- G

$3D -
—_ —_—
) Italiano v ) Italiano v
RSSO0
~ ™

Configura la connessione WiFi Configura IP statico

IpAddress | 192 | 168 | 1 || 100

——
A
L
o
=
—

Indinzzo IP fisso
Netmask 255 | 255 || 255 0
SeaCloud Gateway 192 | 168 1 1
DNS 8 g8 | 8 | 8
Admin . y

VP statico

Changer “Mot de passe administrateur”

Password di default : admin
Changer pour un nouveau de votre

§ SID MIKTQTIK- - C h O iX
BX015D L-*
I
® ltaliano
RESE -53 =
o &
—
: Italiano v
RSS1-0Q
Password amministratore
Aggiomna dispositivo Modifica password amministratore
Password |
Password |

Reset fabbrica

Access Point: Cambio SSID - Password

Admin page

Home page

 —




Automatic Gate Opermers

Mettre a jour 'appareil - -
Mise a jour OTA du dispositif

_ - )
Emuzu%m G& 3300 -~ (;*
= =
% Italiano v ) Italiano v
RSSE -53 RSSCO

Aggiorna diSpﬂSiti\fﬂ
Password amministratore

Aggiorna dispositivo Scegli il file

progress: 0%

Reset fabbrica

Access Point: Cambio SSID - Password

Admin page

Home page

——/

Redemarrage Redemarrez I'appareil
-t G"’ $3ID C—i
% Italiano v Hzﬂ Italiano v
Password amministratore ( Reboot J

Aggiorna dispositivo

Admin page

Reset fabbrica

Access Point: Cambio SSID - Password

 —




Retour aux parametres d’usine SRS E———

Reinifialisationdesdonneesd’usine,
suppression de tous reglages

- G
—

) Italiano v
RESIOD

Password amministratore

Aggiorna dispositivo

( Reset fabbrica J
Access Point: Cambio SSID - Password Admin page

[ Reset fabbrica J

Home page

Modification du point d’acces ssid - mot de passe

Renommer le point d’acces
Wi-Fi de I"'apparell

o- G
—

) Italiano v
RESECQ

Access Point: Cambio SSID - Password

SEA_XXPXX XXX XX XX |

Password: min 8 char

Password: min & char

[ Access Point: Cambio SSID - Password ]

Admin page




Mainfenant, vous pouvez enfrer dans I'application Sea
Cloud et gérer vos appareils.

Si votre apparell est une SEA Cloud Board, enfrez en tant qu’installateur,
VOUS Verrez.

SEA Cloud Board

Cliguezsurvotre appareil pour gererle votre
tableau de controle:

— Sea Cloud

% - -

Gestion des installations utilisateur:

Gestion des utilisateurs § Nouvel utilisateur emandez U

~ Nom Mac Addr Log Modifiez

4
ESea société Oc:ef:afief:fd:00 Log m

i\h ;1
w

Ceci est votre tableau de controle:

SERVICE

TEST redemarrer les @ALARME

verifier I'état des cycles de fravail réception email

entrees alarme
@ANOMALIES
reception email
anomalies

up vers le bas

vers le haut OK
CC nfirmqtion

START '

?:r\,:i;ret ande stop

START

Pieton

commande

d’ouverture

pieton

NUMERO DU MENU

vous pouvez faire défiler le menu
ou indiquer le numéro du menu
que vous déesirez dans la barre de

Compatible avec Iles
armoires avec Firmware

Rev. 2.0 et suivants recherche.

Q9



ESEA

Automatic Gate Opermers

Voulez-vous associer votre client a I’installation?

De cefte facon, ils peuvent ouvrir leurs automatismes ou qu’ils soient!
Simplement depuis leurs smartphone.,

Cliguez sur "Gestion des utilisateurs” et "Nouvel utilisateur”

— Sea Cloud — Sea Cloud
@ mvl| leo % my| [eco

Gestion des installations utilisateur: Gestion des installations utilisateur:
Nom Mac Addr Log Moadifiez ™
Bernard SEA Bemard

'd
Seasociéte Ocwefafcffd00 Log z

Entrez les informations de vos
clients @ |

Nouvel utilisateur

ention di tilisateurs

et leurs profils sont préfs!

Cliquez sur "+” pour associer votre client & son eémetteur virtuel.

— Sea Cloud — Sea Cloud

@ mv]| [co E v [co
Gestion des installations utilisateur: Association d'utilisateurs Bernard
X T
P ™
I.\.-Bernard SEA Bernard __,R
| Chercher
BF_'E"HFIIH"H‘I MNomnee Boitnn Mar Agdresy Fitacer
Appartaments] == 0====10-3- MAC 554422113531 '
CASA GIANNI - - 0= = == 10 = 4= MAC: Deetatcld2:08 ‘
Dario] ——0—-——10-3- MAC: Deefalchicob n
{annokta — 0 —— —— 100 — 3- MAC: 55:55:56:55 55:44 n
RECUPEND = = 0 = == = 100 - 3~ MAC. Ocelal.cl it Da n
T Wifh - vid prova — 64100 - Teramo — Te—— 10 1- MAC: Deefafieffeva n
] ~ 1 7 iy
Fournissez A voire client le nom d’ufilisateur et le mot de passe que vous

avez choisi pour son profil,

10
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Automatic Gate Openers

HEADQUARTER

SEA S.p.A.

/.. S. Atto

64100 Teramo - Italy
Phone: +39 0861 588341
info@seateam.com
www.seateam.com

SEA SUBSIDIARIES

SEA USA, Inc.

10850 N.W.21st Street unit 160
33172 Miami - Florida (USA)
Phone ++1-305.594.1151
sales@seqa-usa.com
WWwWWw.Sea-usa.com

SEA Automatismes France SARL
4 Rue Paul Villard

69680 Chassieu - France

Phone: +33 472814245
info@seafrance-automatismes.fr
www.seafrance-automatismed. fr



